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Invitado

Sentado a la mesa miro de reojo a mi madre,
que mira de reojo a mi padre, que mira de
reojo a mi hermano mayor, que me mira de
reojo a mf.

El hombre raro se atiborra de comida sin
mirar a nadie. Me pregunto quién le habrd
invitado.

Tomds Blanco Claraco

Etimologia

La encontraron en la selva, enroscada majes-
tuosamente sobre sus escamas doradas.
Segtn la leyenda, “la serpiente real” pone
huevos de oro macizo, convirtiéndola en el
obsequio perfecto para Su Majestad. Lo que
desconocen los exploradores es que los
indigenas nombran a los animales en base al
alimento que consumen.

Marina de la Fuente
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Cancién apocaliptica

Providence Bright, ocultista, descubrié una
arcana llamada para los Antiguos. Querfa sacar-
les del fondo ocednico, pero necesitaba que las
palabras fueran pronunciadas por una multitud.
Se hizo productor musical.
Y asi, la cancién del verano trajo el fin del mundo:
“Tekeli-li mi corazdn,
Tekeli-li, te quiero yo™.

Adrian Alvarez

Ultima pagina

Robinson corre. Huye de su jungla, pasto de
unas llamas que chisporrotean entre car-
cajadas de ignorancia. El humo llena sus
pulmones y su ropa se prende. Muere en la
dltima pédgina, ardiendo sobre la arena. En el
horizonte, flotando en el mar hirviendo,
atisba una sola palabra: FIN.

Gerard P. Cortés
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